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La guerre civile

et les massacres
du Rwanda

Communiqué des évéques
catholiques du Rwanda (*)

Le 6 avril, I'avion transportant les présidents du
Rwanda et du Burundi était abattu « par des
élements non identifiés ». La guerre civile éclatait,
opposant les ethnies Hutu et Tutsi, mais aussi
Froni patriotique ei Forces gouvernementales.
Alors que les ressortissants éirangers de Kigali
étaient évacués par des paras francais e belges,
les massacres redoublaient d’intensité et
d'atrocité. Tout au debut du conflit, I'épiscopat
rwandais a écrit la letire ci-dessous, non daiée (*).
Depuis, Ia guerre civile s’est étendue a tout le
pays, provoquant plusieurs dizaines de milliers
de morts et d’'innombrables réfugiés.

Les évéques catholiques du Rwanda sont dans la conster-
nation suite au décés de 5. Exc. M. Juvénal Habayari-
mana, président du Rwanda, de S. Exc. M. Cyprien
Ntaryamira, président du Burundi, et de leur suite, décés
survenu quand I'appareil qui les transportait s'est écrasé
4 Kanombe le 6 avril 1994,

Les évéques catholiques du Rwanda sont choqués par le
nombre d'assassinats perpétrés depuis ce jour, surtout
dans la ville de Kigali et dans la préfecture de Gisenyi :
on a tué des dirigeants, des leaders des partis politiques
et de nombreux innocents.

Les évéques catholiques du Rwanda présentent leurs
condoléances a toutes les familles en deuil. Avec tous les

chrétiens, ils leur promettent de prier pour leurs défunts
afin que Dieu les accueille dans la vie éternelle.

Ils saisissent cette occasion pour condamner avec vi-
gueur ces troubles et leurs auteurs qui, sous le coup de
la douleur et du chagrin, agissent dans un esprit de ven-
geance et font des pillages, ce qui les améne a verser
abondamment le sang d’autres Rwandais, sans égard
pour les dirigeants ni piti¢ pour de petits enfants.

- Les cadavres jonchent les rues, les autres pourrissent
dans les habitations ou dans les corridors a I'hopital.

— Parmi les victimes, nous avons l'atroce douleur de
compter beaucoup de prétres et religieux.

- On a méme vu les assassins poursuivre les réfugiés
dans les églises et les communautés religieuses pour les
massacrer, C'est du jamais vu !

Les troubles de ces derniers jours ont contraint de nom-
breuse personnes a fuir leur foyer et a passer la nuit ca-
chées dans la brousse. Les pillards en ont profité pour
saccager les habitations et les négoces.

Dans ces temps difficiles et cnitiques, chacun devrait évi-
ter d'agir sous l'effet de la colére, de peur de tomber
dans le piege dressé par ceux qui veulent provoquer des
troubles meurtriers el ranimer les {ensions entre les
Rwandais.

« Tu ne tueras pas » : tel est le commandement du
Seigneur. Quiconque transgresse ce commandement
péche gravement, il aura 4 en répondre devant Dieu, seul
juste Juge qui connait le coeur de chacun.

C'est pourquoi les évéques catholiques du Rwanda de-
mandent instamment aux autorités qui doivent veiller ala
securité des personnes et des biens de neutraliser tous
ceux qui troublent Ia paix dont la population a tant besoin.

Ils rendent hommage aux Forces Armées du Rwanda
(FAR) qui prennent a cceur les problémes de sécurité ;
ils leur demandent de continuer 4 protéger tout le monde
sans distinetion d'ethnie, de parti ou de région.

En outre, les évéques catholiques du Rwanda se félici-
tent de la mise en place d'un nouveau gouvernement, au-
quel ils promettent leur soutien. [ls demandent a tous les
Rwandais d’alléger la charge des nouveaux dirigeants en
répondant favorablement a leurs appels et en les aidant
dans la réalisation de la tiche qu’ils ont assignée au nou-
veau gouvernement, a savoir : le retour de la paixetdela
sécurité, la lutte contre la faim et les négociations avec le
FPR pour metire rapidement en place les institutions de
la transition a base élargie.

Les évéques catholiques du Rwanda privilégient le dia-
logue et les négociations sincéres et efficaces : c’est
pourquoi ils demandent au gouvernement et au FPR
d’éviter la logique de la guerre pour résoudre les conflits.
Qu'ils fassent tout leur possible pour arréter les troubles
sanglants dans certaines régions afin qu'ils n’'embrasent
pas le reste du pays.

IIs demandent a tous les Rwandais et aux chrétiens en
particulier, de se montrer artisans de paix en accueillant

(*) Texte francais dans /'Osservatore Romano des 11-12 avril.
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avec empressement ceux qui leur demandent refuge et
en secourant ceux qui sont dans Pépreuve.

Les évéques catholigues du Rwanda demandent 4 tous
les Rwandais de prier avec ferveur pour que Dieu fasse
sertir notre pays ainsi que le Burundi de cette tragédie.

Que Dieu vous bénisse.
Pour les évéques catholiques du Rwanda :

Mgr Thaddée NSENGIYUMA,
président de la Conférence épiscopale du Rwanda

Aﬁﬁ_el des Peres du Synode africain
ala paix_-au Rwanda (*)

Nous, membres du Synode des évéques pour 'Afrique,
réunis 4 Rome avec le Saint-Pére Jean-Paul II potrr cette
Assemblée synodale historique, sommes profondément
afiristés des tragiques événements du Rwanda.

Nous langons un appel sincére 2 tous ceux qui sont impli-
ques dans ce conflit, afin qu’ils fassent taire les armes ot

"qu'ils fassent cesgser les aitrocités et les assassinats Tous au

Rwanda sont appelés a la vie, une chose que tous les
Africains aiment ef estiment.

Nous demandons i nos fréres et 4 nos sceurs du Rwanda
de marcher ensemble et de résoudre leurs problémes
par le dialogue.

Nous supplions les individus et les organisations qui sont
en Afrique ou hors de I'Afrique d'utiliser leur influence
pour conduire au pardon, 4 la réconciliation et i la paix
dans tout le Rwanda.

Nous adressons un salut particulier 4 nos fréres évéques
et nous les assurons de notre priére pour les morts et de
notre participation au deuil des [amilles.

Que tous au Rwanda soient assurés de notre amour et
de notre solidarité. En cette douloureuse épreuve, nous
vous sommes unis par la pensée et la priére que nous
adressons a Dieu.

Les cardinaux présidents délégués de I'Assemblée spéciale
pour UAfrique

(*) Texte italien dans I'Osservatore Romano du 15 avril.
Traduction de la DC.

Message des évéques du Rwanda
aux Peres synodaux (*)

Nos délégués au Synode africain de Rome n'ont pas pu
venir 4 cause de la reprise des hostilités entre les Forces
armées rwandaises et le Front patriotique, le jour méme
on nos évéques auraient dit prendre I'avion i Kigali. La
violence homicide a cofité la vie 4 de nombreuses per-
sonnes : hommes politiques, prétres, religieux et reli-
gieuses, et civils innocents,

Nous déplorons et condamnons cette violence homicide,

Nous comptons sur votre solidarité et sur volre priére
pour que cesse cette guerre et que les parties antago-
nistes (Autoril¢s rwandaises el Front patriotique) enga-
gent des négociations pour le plus grand bien du peuple
rwandais.

En vous assurant de notre union pour la réussite du
Synode africain :

Ladislas HABIMANA
secrétaive général des évéques catholigues du Rwanda

(*) Texte italien dans I"Osservatore Romano du 16 avril.
Traduction de la DC.
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